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Fenix EQ1

The Fenix EO1 a perfect portable mini LED flashlight, with
negligible volume and weight, can be put into your
purse, pocket or simply be fastened onto your keychain.
It could serve you as your reliable companion at any
time. Though it is compact in volume, the Fenix EO1 has
amazing performances. You will be marveled at its
excellent brightness and extraordinary long runtime, high
reliability & durability, outstanding water resistance and
its exquisite workmanship. All these make it become your
best choice to add to a flashlight collection or to give as
gift or to serve as your close companion.

E o 1 I attery -

13 Lumens

User manual

Technical Parameters

ANSI/NEMA FL1

Operation Instruction

Tighten the light head to turn on the flashlight
and unscrew the light head to turn it off.

i o
S outPuT 13 Lumens Bettery Specifications
RUNTIME 16h 30min
® Type Dimensions \'f;:"a‘g":' Usability
B DpISTANCE 21m (Max) Py R oy "
INTENSITY 115cd (Max) Non Sasery | AAA 12v [ usaole | o/ |
IMPACT m Rechare e [10aa0r0as0| 3.7v [ Bamned | X
X

NI RESISTANT

, WATERPROOF IPX-8 , underwater 2m

ACCESSORIES Key ring and spare O-ring

O Uses a Nichia white GS LED with a lifespan of
100,000hours

© Uses one AAA (Ni-MH, Alkaline) battery

© 71mm (Length) x 14.2mm (Diameter)

© 14-gram weight (excluding battery)

O Digitally regulated output - maintains constant
brightness

© Reverse polarity protection, to protect from
improper battery installation

© Reliable twisty switch

© Capable of standing up securely on a flat
surface to serve as a candle

© Made of durable aircraft-grade aluminum

© Premium Type III hard-anodized anti-abrasive
finish

Note: The above-mentioned parameters (Lab-
tested by Fenix using high-quality AAA battery) are
approximate and may vary between flashlights,
batteries and environments.

doesn't light up. There may be several reasons for a Warning
flickering or not working light:

X EO1 is a high-intensity lighting device and capable of
Reason A: The battery needs replacing.

causing eye damage, avoid shining the light directl

Solution: Replace the battery (Please confirm the X 9 €y 9 9 9 Y
. . into the eyes.

correct installation of anode and cathode).

Reason B: The threads, PCB board contact or other

contacts are dirty.

Clean the contact points with an alcohol

Rechargeable Battery
Crepod) 10440/10450| 3.2V Banned

Battery Replacement

Unscrew the light head to put in the battery
with the anode (+) toward the light head,
screw the light head back on.

Usage and Maintenance

O Please do not disassemble the sealed head,
doing so can cause damage to the flashlight and
will void the warranty.

© Please use batteries of high quality, and take
out the battery if you do not use the flashlight for
a long time, or the flashlight can be damaged by
electrolyte leakage or battery explosion which is
caused by low quality battery.

© The O-ring may be worn out after using for a
long time. If it happens, please replace the O-ring
with a new one to keep the light properly sealed
against water.

O Please clean the contacts of your light from
time to time, especially if the light flickers or

soaked cotton swab. If the above methods don't
work, please contact the distributors and refer to the
warranty policy.

Product Warranty

We will replace products afflicted with
manufacturing defects within 15 days of purchase
and repair a light free of charge within 24 months of
purchase if problems develop with normal use; if
repair is required after 24 months from the date of
purchase, we will charge for parts. The total repair
fee is dictated by the cost of the replaced materials.

Product Registration

We kindly suggest that you register your product on the FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
You' |l receive an extra six months of warranty coverage www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China

drawing for free Fenix products. c E g E

official website of Fenixlight Limited(www.fenixlight.com).

once you have successfully registered. By participating in
an optional customer survey, you are entered in a
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Fenix EO1

La Fenix EO1 est une superbe lampe de poche a led
miniature. Avec un volume et un poids négligeable ,elle
pourra aisement se glisser dans votre sac & main, votre
poche ou tout simplement étre fixée sur votre trousseau
de clefs. Elle pourra vous servir de compagnon fiable a
tout moment . Malgré ses dimensions tres compactes ,
la EO1 est tres performante. Vous serez etonné devant sa
puissance et sa longue autonomie, son excellente
fiabilité et robustesse, sa parfaite etancheité et sa qualité
de fabrication. Tout ceci en fait un excellent choix pour
I'ajouter a votre collection, I'offrir a des amis ou devenir
votre compagnon de tous les jours.

Head(Tiwist switch) Battery Tube

Parametres techniques

ANSI/NEMA FL1

Mode d emploi

Vissez la tete de la lampe pour l'allumer et
devissez pour |'eteindre.

Y o—— n A
% FLUXLUMINEUX 13 Lumens Utilisation des divers types de batteries
(© Autonomie 16h 30min o
Type Dimensions | \(© 199  utilisation
B DISTANCE 21 m (Max) —
Pile Alkaline AAA 15V <
INTENSITE 115 cd (Max) Pile '};ﬁb&g;ﬂb‘e AAA 12V Accepté | o/
V’ RESISTANCE 1m PleRechargeable f10aa010450|  37v | proscit [ X
—AUXIMPACTS Pile 104a0/10850 32v | X
» roscrit
¥ ETANCHEITE IPX-8 , immersion & 2m L

anneau porte cléf et joint

ACCESSOIRES de rechange

O Utilise une Led Nichia GS blanche avec une
durée de vie de 100 000 heures

© Utilise une batterie AAA (Ni-MH, Alkaline)

© 71mm (Longueur) x 14.2mm (Diametre)

© 14 gr (sans la batterie)

O Regulée electroniquement , maintient un
eclairage constant

© Systeme de protection contre l'inversion de
polarité deposé

O Interrupteur rotatif fiable

© Capable de tenir droit sur une surface stable
pour servir en mode chandelle

© Fabriqué en aluminium de qualité aeronautique
O Anodisation couche dure de type III, resistante
a l'abrasion

Note : les parametres au dessus ( test en laboratoire
avec une AAA batterie) sont estimatifs et peuvent
varier suivant les lampes , les batteries et
I'environnement

Remplacement des batteries

Devissez la tete de la lampe et inserez la nouvelle
batterie avec le coté positif ( + ) dirigé vers la tete,
revissez la tete et testez .

Utilizzo e manutenzione

© Merci de ne pas demonter le tete (scellée),
cela peut endommager la lampe et annuler la
garantie.

© Merci de n'utiliser que des batteries de
premiere qualité. Retirer la batterie lorsque la
lampe n'est pas utilisée pendant une longue
periode , afin d'eviter une fuite de la batterie.
O Les joints peuvent s'abimer dans le temps.
Si cela arrive , merci de remplacer le joint par
un nouveau afin de maintenir une bonne
etancheité a la lampe.

© Merci de nettoyer de temps en temps les
contacteurs , surtout si la lampe clignotte ou
ne s'allume pas. Il peut y avoir diverses raisons
a ce qu'elle clignotte:

Raison A: Les piles ont besoin d'étre remplacées.
Solution: Remplacer les batteries ( verifier le bon
sens de fonctionnement + et - )

Raison B: Les filetages , le contacteur electronique PCB
ou d'autres contacteurs peuvent etre sales

Solution: Nettoyer les contacts a I'aide d'une solution
alcolisée appliquée sur un tissu propre.

Si aucune des methodes ci dessus ne fonctionne ,
merci de contacter votre distributeur , en vous referant

aux articles de garantie .

Garantie des produits

Nous remplacerons les produits defectueux sous 15
jours apres la date d'achat , et reparerons gratuitement
la lampe dans les 24 mois apres I'achat si un probleme
survenait en utilisation normale. Si une reparation etait
necessaire au dela des 24 mois apres la date d'achat ,
nous facturerons les pieces a changer. Le montant total
de la reparation sera relatif aux frais des pieces a
remplacer.

Enregistrement du produit

Nous vous suggérons d'enregistrer votre produit sur le
site officiel de Fenixlight Limited(www.fenixlight.com).
Vous recevrez une garantie supplémentaire de 6 mois
des que vous vous serez enregistré avec succés. En
participant a des concours optionnels réservés aux
utilisateurs Fenix vous entrez dans la course pour

gagnez des produits Fenix.

Attention

La lampe EOl est une lampe tres puissante , et
capable d'infliger des blessures aux yeux. Ne jamais
eclairer directement les yeux .

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China
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Head(Twist switch) Battery Tube
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ANSI/NEMAFL1 itxE Rt | wmaE | REa8
M mE 133788 — R AAA 1.5V ] ~
a y N ARBE R AAA 1.2V TR ~
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BAME 2Lk T 7 BB ok 4 v 3| 10440710450 3.2V 31 X
BAKE 1154k v
1
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FENtX ™

Torcia EO1

La Fenix EO1, perfetta mini torcia portatile a LED, con
volume e peso trascurabili, pud essere messa in borsa,
in tasca o semplicemente essere fissata al vostro
portachiavi. Puo servirvi come compagna affidabile in
qualsiasi momento. Nonostante le dimensioni compatte,
la Fenix EOL ha prestazioni sorprendenti. Sarete stupiti
dalla luminosita eccellente e dalla straordinaria
autonomia, dall'elevata affidabilita e durata, dalla
resistenza all'acqua e dalla qualita costruttiva. Tutto cio
contribuira a farla diventare la vostra migliore scelta per
arricchire una collezione, per un regalo o per servire
come fedele compagna.

Parametri Tecnici

ANSI/NEMA FL1

4% output 13 Lumen
(© purata 16h 30min
B DISTANZA 21 m (Max)
@ INTENSITA' 115 cd (Max)
&/ RESISTENZA im

‘ IMPERMEABILITA IPX-8 , immersione 2m

Anello portachiavi,

ACCESSORI 0O-ring di ricambio

© Led Nichia GS con durata di 100,000 ore

© Usa una batteria AAA (Ni-MH, Alcalina)

© 71mm (Lunghezza) x 14.2mm (Diametro)

© 14g di peso (batteria esclusa)

© Output regolato digitalmente — mantiene la
luminosita costante

© Funzione di protezione contro l'inversione
delle batterie

O Affidabile interruttore twisty

© Capace di stare in piedi su una superficie piana
per servire da candela

O Fatta di alluminio aeronautico

© Anodizzatura di tipo III con finitura anti
abrasive

Nota: I parametri menzionati (testati in laboratorio
con batteria AAA di alta qualita) sono
approssimativi e possono variare a seconda della
torcia, della batteria e dell'ambiente circostante.

U

Avvitare completamente la testa per accendere

Zo

la torcia e svitare la testa per spegnerla.

Specifiche per le batterie

specialmente se la torcia sfarfalla o non si accende.
Ci possono essere piu ragioni per lo sfarfallio o la non
accensione:

Ragione A: le batterie necessitano di essere sostituite.
Soluzione: sostituire le batterie (prestare attenzione alla

Sostituzione batteria

Svitare la testa della torcia e inserire la batteria
con l'anodo (+) verso la testa della torcia,
avvitare la testa per testare.

Utilizzo e manutenzione

© Non disassemblare la testa sigillata, cio
potrebbe causare danni alla torcia e rendera
nulla la garanzia.

© Utilizzare batterie di alta qualita e toglierla se
la torcia non viene usata per un lungo periodo
o la torcia potrebbe essere danneggiata dalla
perdita di elettroliti o rischiare I'esplosione
della batteria.

© L'O-ring puod essere usurato dopo un lungo
periodo di utilizzo. In questo caso sostituire 'O-
ring per mantenere la torcia a tenuta contro
l'acqua

© Pulire I contatti della torcia di tanto in tanto,

- polarita).
U Diepsiont ‘l’l:I:?\gallz Wil Ragi B: le filettature, il circuito stampato o altri
Batteria Alcalina ARA 15V [Raccomandta| ~/ contatti sono sporchi.
Ba"em.{m‘)‘ab“e ARA L2v usabile | ~/ | pulire i punti di contatto con un panno di
ST " [ 0440/10450] 37w vietta | X cotone imbevuto di alcool.
Battera icaricabile ol | 10440/10450[  3.2v vietata [ X Se questo metodo non funziona, contattare il

distributore locale e fare riferimento alla garanzia.

Garanzia

Fenix sostituira gli articoli con difetti di fabbrica
entro 15 giorni dalla data di acquisto e li riparera in
garanzia entro 24 mesi dalla data di acquisto se i
problemi si sviluppano con utilizzo normale. Se la
riparazione sara richiesta dopo 24 mesi dalla data di
acquisto, verranno addebitati unicamente i costi dei
pezzi di ricambio.

Registrazione del prodotto

Si consiglia la registrazione online del prodotto tramite il
sito ufficiale della Fenixlight Limited(www.fenixlight.com).
Otterrete 6 mesi di garanzia aggiuntivi dopo aver
concluso con successo la registrazione. Inoltre, potrete
partecipare ai sondaggi facoltativi ed alle estrazioni per
vincere prodotti Fenix.

Attenzione

La EO1 & uno strumento di illuminazione ad alta intensita

e produce una luce molto intensa che potrebbe causare
danni agli occhi ; evitare di puntare il fascio luminoso
direttamente negli occhi.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-20631163/83/93  Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China
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®oHapsb Fenix EO01

Fenix EO1 — NpeBOCXOAHbIV HEBECOMbI MUHNATIOPH
bt GOHapb, KOTOPbIN MOXHO MONOXMUTbL B CyMKY, Kap
MaH UK NPOCTO NPUKPENUTb Ha Katoumn. IToT doHap
b — Bal HageXHbll KOMMaHbOH B 06O CMTyaLuu.
HecmoTps Ha komnakTHbI pasmep EOL obraaaet goc
TaTOUHOW APKOCTBIO M ANNTE/IbHBIM BPEMeHeM paboT
bl. Bbl NOpa3unTeCh ero HageXHOCTLIO 1 NPOYHOCTBIO,
MOJIHON BOAOHENPOHULLZEMOCTbIO U KayecTBOM UCMo
JNHEeHWA. 3TOT poHapb NpeKpacHo AoMoHMUT Baly ko
nnekumo 6o Koanekuuto Bawwvx Apyseit B kayecTs

e nogapka.

EO1

13 TIOMEH

Head(Twist switch) Battery Tube

PyKkoBOACTBO NO 3KCNJyaTaumm

TexHuUeckne xapakTepucTmKmn

ANSI/NEMA FL1

M4 apkocTh 13 IIOMEH

® BPEMS PABOTbI 16 4 30mMuH

m AVCTAHLMA 21 m(Makc)

@ MHTEHCMBHOCTb 115 ka(Makc)

M rirouMoCTS im

:Zegt;umuumocm IPX-8 , norpyxeHne 402 M

AKCECCYAPBI | VRO e

© Ceetoavog NICHIA, pecypc 100 000 u

© dnemenTbl NuTaHus: 1 x AAA (Alkaline, Ni-MH)
© Pa3mepel: 71 MM (annHa) X 14.2 MM (guameTp)
© Bec: 14 r (6e3 371eMeHTOB NnTaHust)

© UndpoBas crabunuzaums Toka - nogaep>kaHvie
MOCT OSHHOM APKOCTN

© Cxema 3alNTbl OT NePenoNtoCOBKM 3/1eMeHTaM
1 UT aHuA

© BkntoyeHne NOBOPOTOM ro/IOBHO YacTn

© Kopnyc ¢poHaps No3soseT CTaBuTh ero Ha naoc
Kyt OB €DXHOCTb M NCMO/b30BaTh Kak cBeyy

© Martepuan: aBuaLioOHHbIN aNtoMUHMIA

[¢] nOKprTI/IeZ aHTM-36p33V|BH09 aHoAupoOBaHwe B
bicwei () creneHmn XecTkocTn

MpumeyaHme: NpuBeaeHHbIE Bbillie NapameTpbl (n
poTecTpoBaHbi ¢ 6aTapeamut AAA BbICOKOTO Kauec
TEa) MOTyT BapbMpOBaTbCA MEXAY PasInyHbIMN (pO
HapAMU NPU UCMONb30BaHNN Pa3INYHBIX 31IEMEHTO
B NWTaHNA 1 B Pa3/IMUHON OKpYy>XKatoLLieil cpese.

Pa6oTa ¢poHapsa

3aKpyTnTe rofIOBHYIO YacTb 40 ynopa Af Toro,
4TO6bI BKKOUNTL GOHAPb 1 OTKPYTUTE ee (Ha n
071060p0Ta), UTO6bI BLIKNHOUNTL POHAPL.

Cneu,vl(buxaquu 3/1IEMEHTOB NUTaHUA

HomuH,

Tun Pasmepbi | yannon. |Menonssosaie
Wenounsiearapen | AAA 15v
AxkymynaropHan ARA 12v | wramo

Garapes (Ni-MH)

ARy My AATOP!
T 10440/10450|  3.7v

XX [&

pomyamopsna [10440/10450  3.2v

3aMeHa 3/1eMeHTOB NUTaHusa

OTKpyTWTE rONI0BHYIO YacTb GOHapPS, yCTaHOB
uTe 3NeMeHTbl NTaHnA aHoAOM (+) K ronoBHO
" yacTn GoHaps. 3aKpyTUTE FONIOBHYHO YacTb U
BKAtOUNTE GOHAPb ANA MPOBEPKN.

MpumeHeHue n yxopa

© He pas6upaiiTe ronoBHyto 4actb poHaps - 3T
O HapyLWMT repMeTU3aLio 1 NOBPEANT GOHaps,
aTake byaer notepsHa rapaHTUs Ha GpoHapb.
© He xpaHute anntenbHoe Bpems GoHapb BMeC
Te C 3NeMeHTaMu1 NUTaHus. A Takke u3enekante
X, €C/IN UCTEK CPOK XPaHeHus. HekauecTBeHHbI
€ 3/1eMeHTbI NUTaHMA MOryT AaTb TéYb U NOBpes
nTb GOHapb.

©CBoeBpeMEHHO 3aMEHNTE Pe3NHOBbLIE KOoMbLa, ecin Per”c-rpau.uﬂ npoaykra
OHM MOBPEeXAeHbl. PerynsipHo cMasblBaiite X, a
TaKkke pe3bboBble YacTW (oHaps - 3TO MO3BOSUT
npeaoTBpaTUTL NPexaeBPEMEHHbIN U3HOC AeTaneil u
o6ecneynT BOZIOHENPOHMLIEMOCTb Kopryca.

© BpeMsi OT BpEMEHU OuYMLLaifiTe KOHTAKTbl OT rpsiau v
okucna. OcobeHHO Kkorja ecTb HeperynspHoe B JIOTEPESIX NP1 AHKETMPOBaHWM NOKynaTened.
MepLaHue CBeTa WM KorAa (oHapb He BKIIOYAeTCs.
BO3MOXHbIE NPUUNHBI HEKOPPEKTHOI PaboThl:
Mpuunna 1: Heobxoanma 3amMeHa 6atapeek
PeweHnne:3amennte 6aTtapeiiku, cobniogas
NONSIPHOCTb, aHOAOM (+) K FO/IOBHOM YacTu.

MpuumHa 2: Pe3bba, KOHTaKTbl B rONOBHOM 4acTu,
TopeL| Kopryca UK Ipyrve KOHTaKThl 3arpsisHeHb!.
Pewenne: BepexHO OYNCTUTE KOHTaKTbl BaTHbIM
TaMMoHOM, CMOYEHHbIM B pacTBope cnupta. Ecin
onncaHHble Criocobbl He peluaioT NpobneMy, noxanyicra,
obpaTuTeCh K NPOAaBLLY B BalLEM PEr1oHe.

Mbl  npepiaraeM 3aperucTpupoBaTb Ball MPOAYKT Ha
oduumanbHom calite FenixLight Limited(www.fenixlight.com).
W [OMONMHUTENLHO MOMY4NTb 6 MeCsiLieB  rapaHTUitHoro
obcnyvBaHNs. PervcTpaums Taioke No3BONSET y4acTBoBaTh

MpepocTtepexenune

BHumaHwe! (DOHapI: COAEPXNT UCTOYHUK CBETa NOBbI
LWeHHOW ApKoCTH. V36erarTe nonagaHvs NnpsaMoro

BeTa B rsnasa.

FapanTusa

FapaHTUIHBIA CPOK 0BCYXKMBaHWA COCTaBAAET 24 M
ecaua. [leTaau ¢ NPON3BOACTBEHHbLIM AepekToM Nog
niexcat 3ameHe B TeueHue 15 AHelt co gHsa nokynku. [
apaHTVA He PacnpOCTPaHAETCA NPU UCMO/b30BaHUM

boHaps He No NPAMOMY HasHaueHwo. Mpu Heobxo

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93 Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com
E-mail:info@fenixlight.com
Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing
Industrial Center,33rd District,Bao'an,
Shenzhen 518133,China
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VMOCTU PEMOHTa CrycTa 24 MecALEB CO AHA MOKYMNKY,
pemMoHT byaeT naatHbIM. ObLas CTOMMOCTb PEMOHTa
6yaeT cuMTaThCA B 3aBUCMMOCTM OT CTOMMOCTU 3ame

HEHHbIX AeTanen.
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Fenix™ E01

Die Fenix E01, eine perfekte tragbare Mini-LED-Taschenlampe,
die mit vernachlassigbaren Volumen und Gewicht in lhre
Geldbdrse oder Tasche genommen werden oder einfach an
Ihrem Schliisselbund befestigt werden kann. Sie dient ihnen zu
jeder Zeit als zuverlassiger Begleiter. Obwohl sie im Volumen
kompakt ist, hat die Fenix EO1 erstaunliche Leistungen. Sie
werden (ber seine ausgezeichnete Helligkeit und
auBergewdhnlich lange Laufzeit, hohe Zuverldssigkeit und
Haltbarkeit, hervorragende Wasserbesténdigkeit und seine
exquisite Verarbeitung erstaunt sein. All dies macht die Fenix
EO01 die beste Wahl, um als enger Begleiter zu dienen.

Head(Twist switch)

Technical Parameters

ANSI/NEMA FL1

Bedienen der Lampe

Drehen sie den Lampenkopf zum Einschalten
der Lampe zu, zum Ausschalten drehen sie ihn
wieder auf.

© Haufige Benutzung fiihrt zu einem Verschleil der O-
Ringe. Um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten,
tauschen sie diese regelmaRig mit einem passenden
Fenix Ersatzteil aus.
© Haufiges Reinigen der Batteriekontakte erhélt die
Zuverlassigkeit der Fenix E01. Folgende Fehler
kénnen durch verschmutzte Kontakte verursacht
werden: Flackern, plétzliches Versagen der Lampe.
Zum Reinigen kénnen in Alkohol getrénkte

abchen verwendet werden.

ZUBEHOR Schliisselring, Ersatz-O-Ring

© Nichia GS LED mit einer Lebensdauer von

100000 Stunden

© Nutzt eine AAA (Ni-MH, Alkaline ) Batterie
71mm (Lange) x 14,2mm (Durchmesser)
14-Gramm Gewicht (ohne Batterien)

Digitale Steuerung fiir gleichbleibende Helligkeit

o

o

o

© Verpolungsschutz
© Kann auf der Endkappe stehen

© Zuverlassiger Drehschalter

© Aus haltbarem Flugzeugaluminium hergestellt
o

Premium Type III hart-anodisiert

Hinweis: Die Fakten oben kénnen von Lampe zu
Lampe durch Umwelteinfliisse und Batteriewahl
geringfligig variieren.

Batteriewechsel

Schrauben sie den Lampenkopf an, und fiihren sie
die Batterie mit dem Pluspol Richtung Lampenkopf
in die Lampe ein. Schrauben sie den Kopf wieder
auf und Uberprifen sie die Funktion.

Nutzung und Wartung

O Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf
nicht. Das Zerlegen des Lampenkopfes kann die
Lampe beschadigen und fiihrt zum Verlust der
Garantie.

© Hochwertige Batterien sind der sehr wichtig.
Diese missen bei langerer Nichtnutzung aus der
Lampe entnommen werden. Wie bei anderer
Hochleistungselektronik kann die EO01 durch
auslaufende Batterien beschadigt werden oder
sogar explodieren.

Funktioniert die Lampe dennoch nicht, ersetzen sie die

M4 output 13 Lumen
® LAUFZEIT 16h 30min Batterie-Specifikationen
LEUCHTWEITE 21m (Max) Type Dimension | Spannung
{@} INTENSITAT 115cd (Max) Alkaline-Batterie AAA 1.5V |Empfohlen| /
Wiederauladoare
=/ STURZFESTIGKEIT 1m Ni-MH Batterie ARA r2v B |
N Wiederaufiadb
WASSERDI- Batione(lriony |10440110450[ 3.7y | Niemals | X
"% Chinicker IPX-8, Unterwasser 2m Wederalodiare Lm
Elan o e’ | 10440/10450] 3.2V | Niemals | % Batterien

Sollte keine der Genannten Methoden zum Erfolg
fiihren, schicken sie die Lampe unter Berufung auf die
Garantie zu ihrem authorisierten Handler.

Produkt Garantie

Fenix tauscht innerhalb von 15 Tagen nach dem Kauf eine
Lampe mit einem Herstellungsdefekt aus. Innerhalb von 2
Jahren repariert Fenix eine Lampe mit Herstellungsdefekt
kostenlos. Nach 2 Jahren fallen fiir eine Reparatur die

Teilekosten an.

Produkt Registrierung

Wir empfehlen Ihnen, dieses Produkt auf der Fenix
Website www.fenixlight.com zu registrieren. Als
Belohnung fiir eine erfolgreiche Registrierung erhalten
sie eine Garantieverlangerung von 6 Monaten. Sollten
sie bei einer optionalen Kundenumfrage teilnehmen,
kénnen sie exclusive Fenix-Produkte gewinnen.

Warnung

Die EO1 ist eine Hochleistungslampe. Das direkte Leuchten
ins Auge kann zu Augenschéaden fiihren.
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